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Пайку серебросодержащими припоями с флюсами следует вести особенно тщатель-
но. Даже небольшие порции флюса, попадающие внутрь труб, приводят, в дальнейшем, 
к химическим реакциям с холодильным агентом и маслом, что вызывает загрязнение си-
стемы.

Пайку медно-фосфористым припоем следует вести без перегрева места пайки. При 
температуре выше 900 °С шов становится микропористым, что приводит к негерметич-
ности системы.

Продувка системы

Продувка системы предназначена для удаления из труб грязи попавшей внутрь труб 
при монтаже и образовавшейся во время пайки окалины. Одновременно при продувке 
проверяется проходимость газовых и жидкостных труб (иногда ошибки при пайке приво-
дят к закупориванию трубопровода из-за попадания большого количества припоя). Про-
дувка не может исправить всех небрежностей, допущенных при монтаже, но является 
очень полезной операцией.

 
Последовательность�операции

1. Для продувки трубы изнутри с целью удаления грязи и влаги следует использовать 
азот.

2. Подберите материал для блокировки трубопровода со стороны выхода газа. 
3. По мере увеличения давления, когда руками уже невозможно удержать материал, 

при помощи которого заблокировано отверстие трубы, резко откройте отверстие 
(первый этап продувки). Повторяйте шаги 1 и 2, чтобы выдуть грязь (несколько раз). 
Примечание:� При продувке одного трубного отверстия заблокируйте все остальные труб-

ные отверстия, соединенные с ним. 
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4. Последовательность операций продувки: когда трубопровод подсоединен к систе-
ме, продувка осуществляется от дальней точки, то есть в направлении от наиболее 
отдаленного отверстия трубопровода к наружному блоку.

5. После завершения продувки тщательно герметизируйте все отверстия, выходящие 
в атмосферу,  для предотвращения проникновения пыли, мусора и влаги.

Изоляция трубопровода

Убедитесь, что теплоизолированы все места со-
единения труб и штуцеров газовой и жидкостной 
линии. Между отрезками изоляции не должно быть 
зазора. 

Если теплоизоляция некачественная или в ней 
есть промежутки, то  на открытых поверхностях 
труб будет конденсироваться вода.

Проверка герметичности азотом

Проверка герметичности проводится в три этапа с разным уровнем давлений. Пер-
вые два этапа обеспечивают обнаружение мест больших утечек. Контроль герметичности 
проводится по постоянству давления.

Места больших утечек определяют:
 � по шуму вытекающего азота;
 � ощущая поток вытекающего газа 
рукой;

 � обмыливанием мест возможных 
утечек пеной.

Для контроля малых утечек заправку 
системы проводят не чистым азотом, а 
смесью азота с хладагентом использу-
емым в системе. Заправляют систему 
азотом до давления 3 атм, затем доза-
правляют парами хладагента до давле-
ния 15 атм. Малые утечки определяют 
течеискателем контролируя места воз-
можных утечек.
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При контроле герметичности по падению давления на уровне 41 атм (азот) в течение 
суток может измениться температура, что отражается на уровне давления. Изменение 
температуры на 1 градус приводит к изменению давления на 0,1 атм.

ваКУУмИРОваНИе

1. Проверьте надежность и правильность соединений фреонопровода.
2. Снимите крышку заправочного (сервисного) порта.
3. Подключите вакуумный насос.
4. Откройте клапан низкого давления манометрического коллектора.
5. Вакуумируйте систему не менее 30 минут. Если манометр показывает давление  

(–1 кг/см2 ) и ниже, то закройте клапан низкого давления манометрического коллек-
тора, выключите насос. Подождите 5 минут.

6. Если давление не поднимается, то откройте запорные вентили наружного блока.
7. После того как фреон заполнит трубопровод и давление внутри системы поднимет-

ся отключите вакуумный насос.

дОЗаПРавКа хЛадаГеНТОм

Дозаправка холодильным агентом проводится как заключительная операция подготов-
ки трубопроводной системы сразу после вакуумной сушки. Нехватка холодильного агента 
серьезно влияет на параметры системы. При возникновении такой проблемы снижается 
холодопроизводительность и повышается энергопотребление оборудования. 

Заводская заправка систем рассчитана на 5 м фреонопровода!

Расчет количества дозаправляемого холодильного агента

Диаметр�трубы,��
мм

Количество��
дозаправляемого�хладагента��

на�1�м�жидкостной�трубы,��
кг/м

∅6,35 0,023

∅9,53 0,060

∅12,7 0,120

∅15,9 0,170
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Схемы ЭЛеКТРИЧеСКИх СОедИНеНИЙ  
КОмПРеССОРНО-КОНдеНСаТОРНых бЛОКОв

COU-18CR1-A

COU-24CR1-A

COU-36CR1-A

ККБ

220 В / 50 Гц 
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N L

ККБ
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COU-48CR1-A

COU-60CZR1-A

COU-96CZR1-A

ККБ

380 В / 50 Гц Сигнал 
на включение 
компрессора 

и вентилятора

22
0 

В
 ~

L 

Норма — 
горит

Авария — 
не горит

 1  2  3L1 L2 L3 N

L  N

ККБ

380 В / 50 Гц Сигнал 
на включение 
компрессора 

и вентилятора

22
0 

В
 ~

L 

Норма — 
горит

Авария — 
не горит

 1  2  3L1 L2 L3 N

L  N

ККБ
TB2 TB1

E
rr

E
rr

380~415 В / 3 ф / 50 Гц 

Сигнал 
на включение 
компрессора 

и вентилятора

Сигнал аварии
(нормально — 
разомкнутый)

1 2 3 4 5 L1 L2 L3 N

L      N
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COU-150CZR1-A

     Примечание

• Время перезапуска после включения блоков COU-18CR1-A и COU-24CR1-A  
составляет 8 минут. Для остальных блоков — 3 минуты.

ЭЛеКТРИЧеСКИе СОедИНеНИЯ

 � Внешний источник питания кондиционера должен иметь провод заземления, соеди-
ненный с заземлением наружного блока.

 � Монтаж электропроводки должен осуществляться персоналом, имеющим необходи-
мую квалификацию, в соответствии с электрическими коммутационными схемами.

 � В электропроводке должен быть предусмотрен автоматический выключатель (разъ-
единитель), обеспечивающий физическое разъединение контактов всех активных 
проводников, в соответствии с требованиями к монтажу электроустановок.

Производи-
тельность  
системы, 
кБТЕ/ч

электропитание, 
В/ф/Гц

Сечение кабеля 
питания  

наружного блока, 
мм2

Сечение сигналь-
ного кабеля,  

мм2

Автомат защиты 
наружного блока,  

А

18 220–240/1/50 3×1,5 — —

24 220–240/1/50 3×2,5 2×1,0 16

36 220–240/1/50 5×1,5 2×1,0 25

48 380–415/3/50 5×2,5 2×1,0 16

60 380–415/3/50 5×2,5 2×1,0 16

96 380–415/3/50 5×4,0 4×1,0 25

150 380–415/3/50 5×6,0 4×1,0 40

ККБ
TB2 TB1

E
rr

E
rr

380~415 В / 3 ф / 50 Гц 

Сигнал 
на включение 
компрессора 

и вентилятора

Сигнал аварии
(нормально — 
разомкнутый)

1 2 3 4 5 L1 L2 L3 N

L      N
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ПУСКО-НаЛадОЧНые РабОТы

Убедитесь в правильности монтажа, для чего проведите проверки по следующим пун-
ктам.

1. Правильность установки всех элементов контура. Они должны быть смонтированы 
на прочных основаниях.

2. Отсутствие утечек хладагента. 
3. Тепловая изоляция труб для газообразного и жидкого хладагента. 
4. Правильность заземления системы. 
5. Использование специфицированных проводов для межблочных соединений. 
6. Отсутствие препятствий в тракте подачи впускного или выпускного воздуха. От-

крытое состояние запорных клапанов.

После того, как вы проверили электрическую систему кондиционера и убедились, что 
нет утечек хладагента, проведите тестовый запуск кондиционера. Его длительность — 
не менее 30 мин.

В режиме охлаждения выберите самую низкую программируемую температуру.

ЭКСПЛУаТаЦИЯ ОбОРУдОваНИЯ
 

 Ê ПРедОСТеРежеНИЯ

• Во избежание получения травмы не засовывайте руки или другие посторонние пред-
меты в вентиляционные отверстия. Вентилятор вращается с высокой скоростью!

• Держите электрические элементы кондиционера вдали от влаги, чтобы избежать 
короткого замыкания или повреждения системы.

• Если работа системы прервана в результате попадания молнии или воздействия 
электромагнитного излучения, отключите питание и перезапустите систему после 
устранения данных факторов.

• Не загораживайте впускные и выпускные отверстия ККБ.
• Никогда не используйте предохранители, рассчитанные на другую мощность.
• Держите систему вдали от мест, в которых существует угроза пожара. Немед-

ленно выключите систему и потушите пожар, возникший в результате короткого 
замыкания, огнетушителем.

• Отключите питание перед проведением технического обслуживания.
• Не прикасайтесь к трубке со стороны нагнетания компрессора. Её температура 

может превышать 100 °С, что может привести к ожогам.
• Не перемещайте устройство без указаний специалистов, иначе это может приве-

сти к повреждению системы.
• Не прикасайтесь к вращающимся частям и отверстиям воздуховодов руками или 

предметами, чтобы избежать несчастных случаев или повреждений.
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 Ê РеКОмеНдаЦИИ ПО ЭКСПЛУаТаЦИИ

• Во время работы устройства неквалифицированный персонал не должен прика-
саться к электрическим элементам или кнопкам — это может привести к серьез-
ным последствиям.

• Если система работает неправильно, не чините ее самостоятельно, пожалуйста, 
проконсультируйтесь с авторизованным сервисным центром. Ремонт устройства 
неквалифицированным персоналом может привести к поломке системы или полу-
чению телесных повреждений.

• Хладагент, используемый в системе, является негорючим и нетоксичным. Его 
удельный вес больше, чем у воздуха, поэтому при утечке он опускается к полу. 
Как следствие необходимо предусмотреть вентиляцию помещений, в которых 
смонтировано оборудование, иначе при утечке хладагент может вытеснить воз-
дух из помещения.

• При утечке хладагента остановите систему и немедленно свяжитесь с компанией-
поставщиком оборудования и авторизованным сервисным центром. 

• Пожалуйста, проводите техническое обслуживание системы в соответствии с 
требованиями спецификации, чтобы убедиться в корректности условий работы 
системы.

СРОК СЛУжбы

Установленный производителем в порядке п. 2 ст. 5 Федерального Закона РФ «О за-
щите прав потребитей» срок службы для данного изделия равен 12 годам с даты про-
изводства при условии, что изделие используется в строгом соответствии с настощей 
инструкцией по эксплуатации и применимыми техническими стандартами».

УСЛОвИЯ ТРаНСПОРТИРОвКИ И хРаНеНИЯ

Кондиционеры должны транспортироваться и храниться в упакованном виде.
Кондиционеры должны транспортироваться любым видом крытого транспорта в соот-

ветствии с правилами перевозки грузов, действующими на данном виде транспорта. Не 
допускается к отгрузке и перевозке кондиционер, получивший повреждение в процессе 
предварительного хранения и транспортирования, при нарушении жесткости конструк-
ции.

Состояние изделия и условия производства исключают его изменения и повреждения 
при правильной трансропортировке. Природные стихийные бедствия на данное условие 
не распространяются,  гарантия при повреждении от природных бедствий не распростра-
няется (например — в результате наводнения).

Кондиционеры должны храниться на стелла-
жах или на полу на деревянных поддонах (шта-
белирование) в соответствии с манипуляцион-
ными знаками на упаковке.

Срок хранения — два года со дня отгрузки с 
завода-изготовителя. 

ВАЖНО! Не допускайте по-
падания влаги на упаковку!  
Не ставьте грузы на упаковку!
При складировании следите 

за ориентацией упаковок, ука-
занной стрелками!
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УТИЛИЗаЦИЯ ОТхОдОв

Ваше изделие помечено этим символом. этот символ означает, что 
электрические и электронные изделия не следует смешивать с несортиро-
ванным бытовым мусором.

Не пытайтесь демонтировать систему самостоятельно: демонтаж из-
делия, удаление холодильного агента, масла и других частей должны про-
водиться квалифицированным специалистом в соответствии с местным и 
общегосударственным законодательством.

Агрегаты и отработанные батарейки необходимо сдавать на специаль-
ную перерабатывающую станцию для утилизации, переработки и вторично-
го использования.

Обеспечивая надлежащую утилизацию, вы способствуете предотвращению отрица-
тельных последствий для окружающей среды и здоровья людей.

За более подробной информацией обращайтесь к монтажнику или в местные компе-
тентные органы.

даТа ИЗГОТОвЛеНИЯ

День, месяц и год изготовления оборудования отображены в серийном номере обо-
рудования  (знаки с 13-го по 17-й), расположенном на упаковке и непосредственно на 
оборудовании.

Страна изготовления указана на маркировочном шильдике.

Продукция�производится�на�заводах�
GUAndGdOnG ChiGO heAtinG & ventilAtiOn eqUipment CO., ltd

Helangsha,�Chigo�Industrial�District,�Lishui,�Hanhai,�Forshan,�Guangdong,�China�P.C:528244
Tel.:�86-757-88781037�
Fax:�86-757-88789825

E-mail:�isc@chigo-cac.com
Web:�www.chigo-cac.com

Уполномоченным�изготовителем�CHIGO�лицом�на�территории�Таможенного�союза��
является�компания�ООО�«Термокул�РУС»�

Адрес: Российская Федерация, 127247, г. Москва, Дмитровское шоссе, д. 100, стр. 2, офис 4734
Тел./факс: +7 (800) 775-16-08, +7 (495) 989-16-08  

E-mail: me@me-tk.ru



GUAndGdOnG ChiGO heAtinG & ventilAtiOn eqUipment CO., ltd
Address:�Helangsha,�Chigo�Industrial�District,�Lishui,�Hanhai,�Forshan,�Guangdong,�China�

P.C:528244
Tel.:�86-757-88781037��Fax:�86-757-88789825

E-mail:�isc@chigo-cac.com
Web:�www.chigo-cac.com


